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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Wtedy Dalila powiedziata do Samsona: Jak dotad kpites
sobie ze mnie 1 opowiadates mi ktamstwa. Powiedz mi,
czym mozna by ci¢ zwigzac? I powiedzial do niej: Jesliby$
splotla siedem kedzioréw mojej gtowy z przedza*

(i przybita kotkiem do $ciany, to stang si¢ staby jak jeden
z ludzi). **12)

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Ciagle ze mnie kpisz — dasata si¢ Dalila. — Wcigz mnie
oktamujesz. No powiedz, czym mozna ci¢ skutecznie
zwigzac? Jeslibys splotta siedem moich kedziorow

z przedza — powiedzial — 1 przybita kotkiem do $ciany,
wtedy statbym sie jak inni ludzie.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Wtedy Dalila powiedziata do Samsona: Az dotad szydzites
ze mnie 1 oklamywate$§ mnie. Powiedz mi, czym mozna by
ci¢ zwigzac? I powiedziat jej: Jesli spleciesz siedem pasm
z mojej glowy w osnowe przedzy.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Rzekta zatem Dalila do Samsona: Pokiz ze mnie szydzi¢
bedziesz, i klama¢ przede mna? powiedzze mi, czem by$
mogt by¢ zwigzany? I powiedzial jej? Gdyby$ przywita
siedem kedzierzy glowy mojej do watu tkackiego.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

I rzekta za$ Dalila do niego: Pokiz mi¢ zdradzasz

i klamstwo powiadasz? Okaz, czym by$ miat by¢ zwigzany.
Ktorej Samson odpowiedzial: Jesli siedm wlosoéw z glowy
mojej z nicig osnowang spleciesz a gwdzdz w nie
obwiniony wbijesz w ziemig, stabym bede.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Woéwezas rzekta Dalila do Samsona: Az dotad oszukiwates$
mnie 1 ktamate$ przede mna. Powiedz mi wreszcie, czym
ci¢ mozna zwigzac¢? Odpowiedziat jej: Gdybys przewigzata
siedem splotdw mojej glowy motkiem nici, a opleciony

w nie kotek wbita w ziemig, ostabng i stane si¢ zwyklym
cztowiekiem.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

Rzekta wigc Dalila do Samsona: Dotychczas natrzasates si¢
ze mnie 1 sklamate$ przede mng. Powiedz mi, czym mozna
cie zwigzac? A on rzekt do niej: Jeslibys wplotta siedem
kedziorow wloséw mojej gtowy do przgdziwa twojego
krosna i1 przybitabys to kotkiem do $ciany, to ostabne 1 bede
jak kazdy inny czlowiek.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Powiedziata wigc Dalila do Samsona: Dotad drwites ze
mnie i oklamywate$. Powiedz mi wreszcie, jak mozna ci¢
zwigzac? Odpowiedziat jej: Jezeli spleciesz siedem
kosmykdéw z mojej glowy z osnowa przedzy i przybijesz
palikiem do $ciany, wtedy ostabne 1 bedg jak kazdy
czlowiek.

1 z przedza, nppn (massechet): wg G A : z osnowag, petd tod didopatog; wg G B : obv 1d didopart.

2) i przybita kotkiem do $ciany, to stane si¢ staby jak jeden z ludzi : za G A, koi £ykpodong év 1@ TocodA® £ig TOV TOTYOV Kol
goopan aoBevi|c (¢ £l TV AvOpOT®Y, T2 1PA-IR *Nom "N 0K nvpn1 o781 . Wg G B : i przybila kotkiem do $ciany, to
stane si¢ jak jeden ze stabych ludzi, kol &ykpovong T® moccdA® £ig TOV ToTYoV Kol Ecopat Mg €1 TV avOphrmv dcdevic,
PYPR) = OIR7 TOKD N N Rm RTIR T




PAU Przektad Biblia Paulistow | Dalila rzekta do Samsona: ,,Az do tej pory oszukiwate$
literacki mnie i oktamywate$. Powiedz mi, czym naprawde mozna
ci¢ zwigzac?”. Odpowiedziat jej: ,,Gdyby$ wplotta siedem
pasm wlosow z mojej glowy w t¢ osnowe przedzy,
a wpleciony w taka ni¢ palik wbita w ziemig, to stang si¢
staby, podobny do kazdego innego cztowieka”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na to rzekta Dalila do Samsona: - Dotad zwodzite$
literacki i oktamywale$ mnie. Wyjawze mi, czym mozna cig
naprawde zwiaza¢. Odpowiedziat jej: - Gdyby$ wplotta
siedem pasem [wloséw] z mojej glowy w osnowe przedzy
[...]
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I AKII0 He 3MOJKETE CIIOBICTUTH MEHI, 1 JaChTE BH MEHI
literacki nepexnan YbT TPMALATH IIIAXT i TPUAUATE ojexeil. | ckazamu ifomy:
Pagaina Cxkaky TBOIO 3arajiky, i oCcIyXaemo ii.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Delila powiedziala do niego: Dotad si¢ ze mnie
dynamiczny | Gdanska naigrywate$ i naopowiadate$ mi ktamstw. Objaw mi, czym
ci¢ mozna zwigzac. Zatem jej odpowiedzial: Gdybys na
mojej gtowie wprzedta siedem kedziorow w osnowe
przedzy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem Dalila powiedziala do Samsona: Do tej pory kpites
dynamiczny | Swiata ze mnie, zeby mnie oklamywaé. Powiedzze mi, czym

mozna ci¢ zwigzac¢”. Woweczas rzeki jej: “Jesli spleciesz
siedem warkoczy mojej glowy z niciag osnowy”.
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